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SEMANARIO ILUSTRADO

ANO VII BARCELONA, 6 DE AcosTo DE 1896 NUM. 298

DONA JUANA LA LOCA

:Quién no conoce la conmovedora historia de la desventurada esposa de Felipe ¢l Hermosoz?
Tamayo lo ha inmortalizado en uno de sus mejores dramas; Pradilla en un lienzo, reproduccion
del cual es el grabado que ofrecemos hoy 4 nuestros lectores en esta primera pagina de LA SAETA., |

Representa este famoso cuadro la ligubre odisea de una demente dg amor, peregrinando en com-

pania de un muerto, al través de las dridas llanuras y los yermos despoblados de la tierra castellana.

Muchos meses duré la finebre peregrinacién, caminando de noche, «porque no deben ser vistas
las viudas», euando logro el Rey Catélico que Juana se asentase en Tordesillas, y concluyese aquel
viaje fantastico y horrendo, digno de las baladas de Blrger, La reina se alojé en el palacio,— que no
_ existe ya,—y el cuerpo de Felipe hallo descanso en la iglesia del monasterio de las Claras. Bajo las
 caladas bévedas de oro del seforial convento se alzé el tumulo, de modo que la reina pudiese verlo
desde sus ventanas, i

Cuadro de PRADILLA.
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“DE VERANEO

B e T e

wl Ya sabran ustedes que fodas las personas algo importantes de Barcelona se han ido 4 ve-
e ranear. ‘ _ | _ 2
| Y han adoptado semejante resolucién por muchisimas razones.
. La primera porque

Las cabras de Juan Pandero

todas van por un sendero.

Y las personas importantes de Barcelona como las de otros muchisimos puntos y como una
infinidad de las que sin ser importantes se figuran serlo, hacen el papel de cabras de Juanito el
de la Pandereta en eso de imitarse los unos 4 los otros y vice versa.

—Ya ves, ayer se ha marchado a sus posesiones de Caldas de Malavella el conocido fabri-
o cante don Serapio Coté Fluix con toda su distinguida familia, segin dice El Noticiero.

—Y tiene razon; a toda la familia de don Serapio se la distingue desde lejos, pues hasta la
nifia menor, que aun no ha cumplido once anos, llega ya 4 la talla y sus papas parecen los gi-
- gantes del Ayuntamiento. | |
- —Es que ademds, anade, que el consecuente quebrado don Aniceto Timé Lamar ha salido
para San Hilario Sacalm también con toda su familia y un par...
—De bestias y de aves de cada especie?
—No seas rustico, Torcuato; «y un par de baules-mundos con la ropa de etiqueta para los
bailes y fiestas que se van a dar en aquel imperio de la buena sociedad.» - |
" ——'_\0711& es eso de imperio!
—Bueno: emporio, que es lo mismo.
—Pues me alegro mucho.
—Y mira el final del suelto.’
—Trae, Petronila. A
—No, si digo que lo oigas.
—No trabuques los sentidos corporales: una cosa es ver y otra oir. |
. —0ye: «Y ﬁnalmgnte todos los balnearios de la provincia y renaixensos adyacentes estan
llenos...» - .
—Di, de agua.. -
—«de distinguidisimas...»
— Familias, entre las cuales merecen citarse las bellas y distinguidas sefioras de... y los dis-
e ~ tinguidos y hermosos senores de... y las distinguiditas y guapitas sefioritas de... etc., etc., ete,,
: y otras muchas personas que el pudor, digo que la falta de memoria no nos permite enumerar.
o - —iHombre! jCualquiera diria que has aprendido el suelto de memoria! |
—No es eso0, sino que conozco el clisé. it
—Pues ya debes comprender que nosotres no podemos ser menos.

—Es claro: marido, mujer y un feto guardado en espiritu de vino desde hace seis meses que
lo diste a la luz de una vela, al cabo de quince anos de matrimonio.
—No seas barbaro; quiero decir que nosotros también hemos de salir 4 fuera.
—Estoy conforme; vistete y te llevaré a la Font del gat. |
—1Jesus! {Qué hombre! ;No me entenderas nunca!
—i0jal4 fuese verdad eso! Lo malo es que te entiendo antes de que hables.
- —iAy! Hijo: desde lo del feto estas insufrible.
—Naturalmente: creo que después de quince anos de sudores y trabajos...
—No toquemos esa cuestion.
—Toquemos otra. Con lo Ginico que yo no me resigno es con tocar a botasilias 6 sea 4 mar-
charnos de aqui.
—¢De modo que te niegas 4 que imitemos & Cotd Fluix y 4 Timé Lamar y...
—Y 4 Fil de Palomar y & Lloro Mut y a todos los que van & darse pisto por ahf porque tienen
cuartos 0 porque no tienen vergienza. :
—iEs que sl no vamos a veranear, me morire!
—Y si vamos también. ;Pues no faltaba mas sino que fueses inmortal!
—iTorcuato! jCreo que te voy & lirar 4 la cabeza el frasco del feto!
—iAy! No, detente, Petronila. Esa débil muestra de...

. /M.E.C.D. 2016
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—Que te lo tiro!...

- —Basta: para que veas que quiero complacerte, estoy dispuesto & que vayamos a pasar e
mes de Agosto 4 cualquier playa del extranjero: por ejemplo, a Badalona; b
—>SI1 no te alargas hasta Arenys de mar no me co '
—Corriente, arafiémonos, digo, arenyémonos, y como los malos trenes pasarlos pronto, ma~

nana mismo emprenderemos el viaje.

Y he aqui como los consortes Petronila y

los corrientes.

Llegaron 4 Arenys, en compania del feto, al que llevaron COnsigo, menos por cariiio que con e
el santo fin de que se fastidiase la Compaiiia transportando gratis & una persona espirituada,

como decian ellos.

Se instalaron modestamente, pues én recursos y en todo eran modestos, menos en pre-

tensiones.

Alquilaron una habitacién en una casa de huéspedes donde les dieron de comer con la es-
plendidez correspondiente 4 tres pesetas diarias por matrimonio. |

Se bafaron tres 6 cuatro dias con tantas comodidades como las que aqui se disfrutan en la,
mar vella, no porque alli no las haya 0 pueda haberlas, sino porque, como en todas partes,

cuestan dinero.

Y como ayer, dia cinco, advirtieron que iban adelgazando y que tenian los respectivos ros—
tros acribillados de picaduras de cinifes, han vuelto h ]
Asi y todo, don Torcuato asegura que el veraneo

guince aros.

|Gomo no lo diga porque, al dia siguiente de su llegada 4 Arenys se dejo destapado el frasco:
del espiritu de vino y los mosquitos se comieron el feto!... Ll

LA LAMPARA DE LA TORRE =~

Pueblo fu¢ del condado de Bigorre

(O Bigorra, es igual) uno en que habia

Ruinoso templo con fornida torre,
Que dos leguas en torno se veia,
Una lampara ardia

Toda la noche en ella

Delante de una bella

Imagen de Maria,

Y en su seno sin mancha, recogido
El Nifio Dios en el portal nacido.
Siempre que un aldeano

De los de alli la torre descubria,
Reverente 4 la Virgen saludaba,

Y al fruto de su vientre bendecia.
Para un pais lejano

Sale del pueblo aquel el joven Pio:
Y al ver Fa torre por la vez postrera,
Levantando en el aire la montera,
Con lagrimas de fe grita devoto:
«;Nino de omnipotente poderio!
[Madre del desterrado!

Regid mis plantas: en los dos confio,»
Yase a pais remoto,

Vuelve de anos cargado

(Cincuenta por lo menos han pasado) .
La noche le sorprende en el camino,
La luz al cabo de la torre brilla,

Y Pio descabalga y se arrodilla,

Y del favor divino

Reconoce el poder. jHarlo bien puso
Joven la confianzal

Hijo y Madre cumplieron su esperanza.

M.E.C.D. 2016

‘:IL.

Torcuato, se fueron 4 veranear el dia primero de:

I.'-:i-‘. "

nformo.

0y de prisa y corriendo 4 Ja ciudad condal.
le ha costado perder el fruto del trabajo de:
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Buas QUITO. 4

’ 3 I"II
Con aquel especticulo, confuso i
El guia del viajero, le pregunta i
Por qué se apea y llora, ez
Y se descubre, se arrodilla y ora.— S
«Es porque alli despunta g
La luz del campanario e
(Que a su Patrona enciende el pueblo mi¢- ey
La Virgen de Noel, nuestra Sefiora. =
—Mudo ya de parroguia el vecindario: T
La tiene junto al rio: | - L
La vieja se cayo, la torre queda; e
Y la Virgen (pues esto B
De santo en calle con razon se veda) A
Logra en la parroquial mds digno puBsto. o
La luz que asoma alli (por de contado i
Mayor que la que hubo),
Es un reloj, al que ilumina un tubo | e
Del nuevo gas de pringue de pescado;
Y (como usted repara)
La torre del lugar se ve mas clara,»
El buen anciano aqui, dos veces Pio, A
Con expresion de lastima y desvio i
Replico, meneando la cabeza:
«Se ve mas claro, si; mas no se reza.» i
_ La imagen del que vive y nunca pasa oy
Quitais de 1as alturas, | i
Y jmaquina ponéis q{ue el tiempo tasa, e
Dado a las eriaturas o
«Para cebar la luz que miro enfrente,
Den tierra v mar despojos; -
Pero dejad la de Belen patente. A
Y alimbrenos el alma por los 0j0s.» | _:_':':‘.'j_“
Fihi
) L1 S
Juax Eveenio HARTZENBUSCH. i
A
e
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el monstruo de la civilizacion, iba un caballero acompanado de su ama de llaves, cuyas dos fiso- = |

das, sirvi6 una cena adecuada a la fuerza digestiva del estémago de un elefante.

M.E.C.D. 2016 , Gl | Sl

EL ENFERMO oo

( HISTORICO)

Tomé asiento en un coche de primera, en el expreso que se dirigia de Barcelona 4 San Se- =
bastian. | .

Mis companeros de viaje, gente pudiente y de buen humor, que huian de los calores canicu- =
lares que achicharran en el mes de Agosto a los descendientes de Wifredo, iban en busca de las. 8

E L

frescas brisas del Cantabrico.

N5

Como nota discordante en medio de aquel cuadro de atropellada locuacidad, en que las con- = =

il e

versaciones eran tan variadas, como distintos los paisajes que sobre el camino de hierro cruzaba .

| Fs

i
nomias se complementaban en su exﬂresifm. La primera revelaba el disgusto, la comezoén dek =
malestar; la segunda la exquisita amabilidad de la complacenecia, tratando de satisfacer hasta los. =
nienores caprichos de su senor, interpretados no por la expresion de la frase, sino por el lengua-
je mudo de la mirada del mismo, que impaciente se dirigia de uno a otro lado. i

jEra un enfermol e

La confianza, como ocurre en todo viaje y en nuestro temperamento espanol, pronto tom¢ = %
alli earta de naturaleza, y espontaneamente surgi6 entre el enfermo y yo, como mas inmediatos,
el trato amistoso. A ello contribuy6 en no pequena parte, el estado excepcional de mi compane- '

ro de viaje.

—Esta enfermo!—pensaba yo.—;En lo mejor de su vida la naturaleza se lo impone, le do-
mina, quiza le aniquila, y todos impotentes los hijos de la ciencia médica, como impotente sw
farmacopea, han pronunciado su fallo, que en si lleva la sentencia de muerte!—Hoy se dirige &
San Sebastian; jquiza manana vaya en direccion al cementerio! B

Sélo un problema dificil de descifrar bullia en mi cerebro y hacia sumir al mismo en insis- = |

tentes reflexiones.

Esta enfermo: se queja de continuo: en el asiento se revuelve con frecuencia delatando suw = ¢
malestar, y no obstante, su complexion es fornida, su entonacion viril, sus movimientos desem- =
gayazadﬂs, y su cara tiene el aspecto y el colorido del hombre mds robusto de los cantones de %

uiza. T i

—¢Qué enfermedad sera la de mi companero de viaje?

Llegado que hubimos 4 Manresa, su ama de llaves salto al andén de la estacion, y a los po- =
cos minutos volvio con dos hermosas tortillas de hierbas de las alli afamadas, acompanadas de: =
dos panecillos, que. mis vecinos comileron con excelente apetito y que salpicaron con algunos @ 38
sorbos de vino tinto; refrigerio 6 fente en pie—como ellos decian—que les permitiria ponerse en =
buenas condiciones de recibir la cena. B

Mi buen deseo, 6 tal vez mis ribetes de hombre de sentimientos humanitarios, me hizo sen- ¥
tir cierta alegria y refocilarme en gozoso bienestar, como si aquel alimento hubiera prestado. = =
fuerzas 4 mi estomago.—(Quién sabe!l... El cambio de aires, la variacion de trato de gentes, el =
abandono y la abstencién por una temporada de los negocios, quiz4 permitan 4 este hombre re- = =
cobrar fuerzas perdidas, y el organismo por si solo triunfe del mal que no supieron 6 no pudieron
atajar los doctores. |

En estos y otros razonamientos de analoga reflexion, llegamos & Lérida, y la enfermera de mp =
protagonista, abriendo una bien rep.eta cesta de mimbres, propia para la conduccion de vian- @ |

1.-_-,

a
e .
§.a ]
oA

Componia el menu un buen trozo de carne mechada, langostinos, pollo asado, salchichén de = =
Vich, una lata de sardinas (cuyas espinas no fueron desperdiciadas), galletas inglesas, queso de' =
bola y melocotones. | o

—Pero ;Dios mio! jqué enfermedad sera la de este buen senor? i

La conversacion se habfa desarrollado en condiciones tales, que nunca hallé una oportunidad =
para preguntarle por su dolencia, y lo que en un principio inspird el impulso humanitario, ter- . @

mino6 por verdadera curiosidad, dispuesto a descifrar 4 toda costa. .
La noche habia cerrado por completo, y cada cual 4 sus posibles y manera, buscé el modo- =8

de entregarse al suefio, siquiera fuese enganosamente. S6lo dos viajeros renunciaron 4 tal fic- 8
cion: el enfermo y yo, cuya excitacion nerviosa por el afan de continuar el proceso de mis inda-
gaciones, no me permitia cerrar los parpados. _ | L

Los resultados no fueron infructuosos. A la llegada & Zaragoza, el enfermo corrié 4 la fonda, = &
y en los 10 minutos de descanso, pude verle devorar, con fruicién, un panecillo tapizado de- =
manteca, sumergido en trozos en ancha taza de café con leche. - o

Volvi6 el tren 4 ponerse en marcha. Apenas habiamos hecho unos 10 kilometros de recorri-- &



i

IR POR LANA...., por XAUDARG.

Vo he venido 4 echar una cana al aire con una mujer hasta allf.
— Pues yo lo mismo. :
— jCalaveras! |Si nos vieran nuestras esposas!
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— |Bien pensadol Voy 4 buscar mi pareja y comeremos juntos.

— Y yo voy por la mia.
— [Viva el tiberiol
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Dibujo original de GOMEZ SoLER,
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~do, mi hombre incomprensible llam6 4 su ama de llaves y la pidio6 el frasco del anis del mono,
de cuyo licor se tomé una porcion, que seguramente hubiera doblado la cabida de las copas que
sirven en todos los Cafés y Restauranes. o : |

b —¢Qué enfermedad sera la de este buen hombre?—seguia yo preguntindome, 4 la par que
E B sumaba in mente las fortillas de Manresa, la carne mechada, langostinos, pollo, salchichdn, sardinas,
4 g1l galletas, queso y melocotones de Lérida; el café con bollo y manteca de Zaragoza y la copa doble de
o ands del mono.

_ El tren entr6 en las agujas de la estacion de Castején, punto en que habia de tomar el pa-
ciente la linea que conduce a Bilbao. Se incorpord, recogié sus ttiles, sin olvidar la cesta de vian:
das, y después de la despedida de ribrica en semejantes casos, corrié 4 la fonda & repetir la

s
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misma operacion del café con leche y pan con manteca de Zara

obsequio & mi curiosidad, 4 dirigirle la siguiente pregunta;

—Tendria usted inconveniente en decirme cudl es la enfermedad que usted sufre?

Eg ' —¢Por qué no? —replico mi hombre. — Padezco horriblemente... jdel estomago!
A Jurio pE Las CUEVAS.
3 5
= B | |
AR ) |
| (SCHILLER.)
¢ i - =
IR En los estrados del circo, - Mas el leon da un rugido,
5 e Do luchan monsiruos deformes, Y medrosos 6 traidores
3 Sentado el monarca augusto Los pintados brutos paranse
3 it Esta con toda su corte. Y a sus pies tiéndense inmoviles.
Los magnates le rodean, | - |
g . Y en los mas altos balcones —
: pornmn Sl 1 v Deste ol alla galerin
_ | - Blanco guante al sitio donde
¥ — Las terribles fieras yacen,
Revolando cayo entonces;

. La diestra extiende el monarea,

Abrese puerta de bronce,

Y rojo leon avanza !

Con paso tranquilo y noble.

En los henchidos estrados °

Clava los ojos feroces,

Abre las sangrientas fauces,
- Sacude la erin indocil,

Y en la polvorosa arena

Tiende su pesada mole.

Y la bella Cunigunda,

La mas bella de la corte,

A un gallardo caballero

Le decia estas razones:

«Si yuestro amor es tan grande
Cual me jurais dia y noche,
Recoged el blanco guante
tomo 4 un galan corresponde.»

 Silencioso el Gﬂ,hallerﬁ ‘

; . Lon altivo y audaz porte,
-' . La diestra extiende el monareca, %' Desciende a la ardiente arena,
i Rechinan los férreos goznes - Téatro de mil horrores;
: iy De otra puerta, y agil ligre Avanza con firme paso
i b Salta al palenque veloce. Hacia los monstruos feroces,
i B Ruge al ver la noble fiera Y con temeraria mano
A Que en el CIFCO precediole, El blaneco guante recoge.
B @ Muestra la roja garganta,
o Agita la cola movil, B
f—‘_._._-_ ] ', 1 \ ." i
e %'?dﬁ’l rival en torno, Yoz de jubilo y asombro
. odo el redondel recorre, Los callados aires rompe,
o Y aproximandose lento Y dsmas ¥ caballergs
i 5! Con rugido desacorde, ' ¥y REHALY
: H ‘ Aplauden al audaz joven.
i & Hace lecho de la arena | 2 fhocr
5 § D il ey il losh Ya sube al lucido estrado,
AR | Pove RS, S0 s Ldag e, Ya estd en los altos balcones,
: 7 o Ya se dirige a la bella,
iR Ya con ojos seductores,
3 I La diestra extiende el monarca: Cunigunda le promete
£ i Se abre al punfo puerta doble, De amor los supremos gocess
i Y aparecen dos panteras Mas el altivo mancebo
. Tintas en rubios colores. . Grita: «guarda tus favores;»
5 Ven tendido al regio tigre, * El guante al rostro le arroja,
B Y en su contra raudas corren; Y huye de ella y de la corte.
8 -
E- Troporo LLORENTE

goza, s1 bien antes me atrevi, en
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conozco ni un politico que para defender sus teorias no se apoye en la salud del pueblo.
Sobre todo los partidos avanzados, los que se llaman 4 si mismos partidarios del progreso y
de la libertad. | e el
jAh! éstos siempre hablan de la injusticia de los
grandes y de los reyes, de los crimenes del despotismo,
de la barbarie de los tiranos. | |
Y se me ocurre preguntar 4 mi: |
4Y el pueblo, no ha gido nunca tirano, déspota ni
barbaro? i : ,
dAcago estan vinculadas en él todas las virtudes, to-
' da la sabiduria, toda la justicia? _' |
~ dAcaso no ha cometido nunca grandes crimenes, ni
ha hecho sentir nunca el despotismo de la fuerza bruta?
iSiempre ha sido victima ? ;
¢Jamds ha sido verdugo? _
Convengo en que adular 4 los tiranos es una bajeza indigna de todo hombre superior.
Pero jacaso el pueblo no es también un tirano 4 su modo? 3 S
En los primeros siglos del Cristianismo, el pueblo perseguia con inicuo furor 4 los adora-
dores de Cristo y en defensa de sus impuros dioses los arrastraba al martirio. e
La virgen casta era escarnecida y entregada al furor de las Inasas que abusaban de su ho-
nestidad hasta el inconcebible extremo de verla expirar en sus impuros brazos. s
I.os ancianos mas venerables eran apedreados, mutilados, atormentados y muertos en ma-

cabras bacanales. - ' G
En los caminos, al lado de las fuentes, en el umbral de las casas y de los edificios se colo-

caba la cruz para descubrir cristianos en los que evitaban pisarlas.

iHorroriza la ferocidad de aquel pueblo paganol ; 2
Algunos siglos' mas tarde el pueblo cristiano de nuestra Espafia, entraba en las juderias y -

pasaba 4 degiiello 4 sus moradores; viejos, nifios y mujeres. Se apoderaba de sus tesoros y abu-
saba de su debilidad en todas formas, |

Cuantos esfuerzos hicieron reyes y sacerdotes para
evitar estos desmanes fueron inutiles. ‘

El pueblo acabé por pedir, por exigir, mas bien, el
establecimiento de la inquisicion (porque fué el pueblo
quien lo pidio), 4 logs Reyes Catolicos, quienes despues
de algunas vacilaciones y consulfas 4 Roma se vieron
obligados & dar gusto al gran tirano

El Santo Tribunal fué una garantia contra los atro-
pellos que sufrian los judios. )

El pueblo, en tiempo de Fernando VII gritaba por
las calles: ; Vivan las caenas! {Muera la libertad!

Y el afio 1833 incendiaba los conventos, aaesumbﬂ_ |




cobardemente 4 los indefensos frailes, y los perseguian
con safia por las calles como 4 bestias feroces. i
Todo esto gritando: ;Viva la libertad! - - |
Kl afio antes, con motivo de la peste, las comunida-
des religiosas habian dado la vida por el pueblo asis-
 tiendo 4 los enfermos, enterrando 4 log muertos y soco-
‘rriendo 4 los apestados. HE e | _
Todos sabemos las hazaias del pueblo de Paris en la
_época del terror. | il : i
No fué menos sangrienta la revolucion en los depar-
tamentos, donde funcionaban 143 tribunales. En Lyon,
ki P k<4 el 9 de Octubre de 1793 las venganzas que ejercieron
fueron atroces; emplearon la fusilerfa y la metralla. Quisieron arrasar la ciudad habiendo fa.
naticos que, en cumplimiento de la orden, principiaron & destruir casas, y sino tuvieron tiem-
po bastante para consumar su rabia de destruccion, en cambio les sobré para hacer victimas,
pliegst:})el' 4 de Diciembre de 1793 al 6 de Abril de 1794, las sentencias de muerte llegaron
a 1,00z, ]

Para saciar la sed de sangre de aquel pueblo desenfrenado Robespierre dicté la ley de 22
Pradial, en cuya virtud el tribunal podia trabajar més:de prisa, suprimiendo hasta la sombra
de las formas legales. Las hornadas del tribunal revolucionario eran cada dia mas numerosas
y hasta se suprimieron los defensores de oficio. N otificaban el acta de acuracion ‘4 las 10 de la
mafiana para que compareciera 4 las 11 6 las 12 ante el tribunal; 4 las dos estaba juzgado y
ejecutado 4 las cuatro. | | ' |
R La joven esposa de Camilo Desmoulins, culpable de haber dado vueltas en torno de la pri-

sion del Luxemburgo para ver 4 su marido, fué sacrificada con otras muchas victimas de deli-
tos.por el estilo. 0 _

Camilo Desmoulins habia sido el iniciador de la revolucion.
¢Y la crueldad de las ejecuciones? |

b Se habia levantado el patibulo en el Campo de Mar
. | te para dar muerte 4 Bailly, el primer defensor del pue
i blo, anciano respetable, noble, honrado y sabio autor
0 de la Historia de la Astronomia y las Cartas sobre la At
Sl ldntida. | g |
Una turba de hombres furiosos rodeo el cadalso gri
A tando que no se podia ensuciar el Campo de Marte con
la sangre de un culpable como aquél, y exigieron que

se desmontara el tablado y lo reedificaron pieza por
pieza en uno de los fosos. Bailly debi6 asistir 4 aquella
obrajsufriendo una lluvia de Noviembre, ﬁ[TiEﬂ]blﬂE]b
| le dijo uno de sus verdugos. «No, respondio Baily, tengo
o frio.» Antes de morir tuvo que sufrir insultos; golpes, mofas y escarnios.

Seria necesario un libro para senalar solamente los hechos
tirdnicos y barbares del pueblo en todos los paises. |

Y &i los aduladores de su poder; si log que aspiran 4 medrar
a su costa; si los que hacen con él lo que los favoritos con los
déspotas para conservar su privanza, siguen envenenindole con
falaces ensefanzas, criminales consejos y halagos infanies, solo
Dios sabe lo que nos espera. |
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VicentE SUAREZ CASAN

Dibujos de XAUDARG.
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CANTARES

‘ Ayer sude por ganar Llorar de placer se suele,
Lo que hoy me causa desgana, Y es que en nuestro corazon
Y hoy sudo por alcanzar, Hay siempre una vibracion
Lo que me aburra manana. Que, aun con el placer, nos duele,
Si entre no haber sido y ser Despues gue ya se ha agolado  Piensa con ojos serenos
Hubiera el hombre elegido, Todo humano sufrimiento, Como y cudndo moriras;
Claro es que hubiera escogido Siempre hay un nuevo tormento  Que siendo el morir lo mas,
El no poder escoger. Para un viejo atormentado. El como y cuando es lo menos.

BRamon v CAMPOAMOR

-
. |

| M.E.C.D. 2016
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Obediencia absoluta.
Una senora con pretensiones de distinguida,
acaba de tomar 4 su servicio 4 una lugareia
recién llegada del campo, la cual le entrega
. una carta. _

—¢Como es eso? ;No sabe usted que las co-
sas se presentan en una bandeja? No lo olvide
usted para lo sucesivo.

Al cabo de dos horas la sefiora oye ruido en
la cocina, y después de llamar 4 la muchacha,

le pregunta:

- —¢lon quién estd usted charlando?
—~(on una prima mia que ha venido 4 Ma-
drid a colocarse. '
—Preséntemela usted. |
. —De eso estaba hablando; pero no ha que-
rido hacerme caso.
—iEs orgullosa?
. —No, senora, pero se niega en ahsoluto 4
colocarse en la bandeja.

&
* ik
En una fonda de San Sebastian:
—¢Como? ;Por una buhardilla cuatro duros
diarios!
—LEs la mejor habitacién de la casa. Aqui

no hay peligro, por altas que sean las mareas.

=Iw=*$
En una reunion de amigos tratabase del alto
precio que habia llegado el calzado. |
—No estoy conforme con usted,—dijo uno
de los alli reunidos.—Miren esta bota. ;Est4
bien hecha? ;Si? Pues 30 reales es su precio.
Todos se alarmaron al ver aquella baratura.
Pero sacande el otro pie, al poco tiempo
decia: '
. —Esta otra, otros 30.

#
*
Preguntaronle & uno:
—¢ e gusta Puerto Rico?
—iMucho!—respondio.
—iPor qué? |
—Porque es un pais donde todo tiene color;
por ejemplo: alli el criado es negro, el vomito
es negro también; la fiebre es amarilla... ;Un
pais de brillantisimos colores!

=
C

Un gran senor puso en su testamento la si-
guiente clausula:

«Nada dejo 4 mi mayordomo, porque hace
dieciocho anos que me sirve.»

Lo

B &
_Un hambriento cesante hablaba con su no-
Via, que vivia en un piso segundo. Una noche

MISCELANEA -

Las suscripciones empiezan el primero de cada mes.

en que le dominaba el dolor de estomago, tuvo
la idea feliz de pedir 4 su adorada un alfiler, = -
no sabemos con que pretexto, g
Al irselo 4 arrojar, se le ocurrié que al caer '
se le perderia en el suelo.
Pero todo lo arreglé Ramén, diciendo & Con-
suelo que se lo echara, si, pero clavadoenun = ¥
panecillo. G
% e
Se acusaba un criado delante del confesor
de haber abusado de la confianza de su amo,
famandose una rica breva, de dos que habia
hallado sobre la mesa de noche.
—Lsa es una falta que es necesario corregir
a todo trance,—dijole el sacerdote, —arrodilla
te delante del altar de san Cayetano y reza dos

En una escuela:

El maestro explica al més torpe de sus dis-
cipulos la posicion de los cuatro puntos cardi-
nales. __

—VYamos a ver: 4 tu derecha est4 el Norte,
a tu izquierda el Sur, jqué es lo que tienes de-
lante? |

—Las narices.

credos como penitencia. e
—Padre, jquiere usted que rece cuatro =
que me fume la otra breva cuando vaya 4 casa? =
%

4
%
Medio econémico para cazar liebres. cone-
]jos, etc., ete. |
Una vez encontrada la pieza, se le dice de
pronto:—Tu papd ha muerto, 6 tu companera te
engania.—Entonces al recibir la noticia el ani-
malito cae al suelo victima de un pernequeque,
y cuando vuelve en si, se encuentra encerrado
en el morral del cazador.
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SEMAINARIO ILUSTRADO

Propietario:
Pedro Motilba.

Director:
V. Suarez Casan.

Rambla del Centro, kiosco namero 3

PRECIOS DE SUSCRIPCION
SEMERLEL Tl e A S o ptas.
Yot ¢ A S S e 85
Extranjero y Ultramar. 15 >

No se admiten suscripciones por menos de seis meses.

Pago adelantado.

Imprenta LA ILUSTRACION, 4 cargo de Fidel Gir6. Paseo de San Juan, 168 — Barcelona. ~j
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